
 

13 maggio 2019 

 

ore 15.00 

 

Università degli Studi di Milano 

Via Festa del Perdono, 7 

 

Sala di Rappresentanza 

Ann Thomson (European University  
Institute), Presentazione del progetto “18th  
Century European Translators Dictionary” 

Alessia Castagnino (Fondazione 1563 per  
l’Arte e la Cultura),   I traduttori di opere scien-
tifiche nell’Italia settecentesca 

Luisa Simonutti (CNR-ISPF),  Quando il  
traduttore  diventa filosofo. Qualche esempio 

Stefano Ferrari (Accademia Roveretana degli 
Agiati), Tradurre Winckelmann nel secondo 
Settecento: i casi di Francia, Inghilterra e Italia 

Rolando Minuti (Università di Firenze), Jean-
Nicholas Demeunier traduttore 

 Introduce e coordina 

Luca Clerici 

(Università di Milano - Apice)  

Il mestiere di traduttore 

Percorsi di mediazione culturale nel Settecento  

I Seminari di Apice 

  Il Centro APICE ha sede a Milano, via Noto, 6. È aperto alla consultazione degli studiosi dal lunedì al venerdì, dalle 9.00 alle 17.00. Tel. 0250332051-53-54  apice.biblioteca@unimi.it www.apice.unimi.it   

Voltaire, Eleménts de la philosophie de Newton  

(Amsterdam 1738)  

https://www.facebook.com/Centro-Apice-Unimi-1852598258357764/
https://twitter.com/Centro_Apice

